Viktig information! Las igenom noggrant innan du kor for forsta gangen.
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INLEDNING

Tack for att du har kopt denna produkt. Den korrekta skétseln och underhallet som ditt fordon
kraver beskrivs i denna manual. Om du féljer instruktionerna kommer fordonet att fungera
problemfritt under lang tid och du kommer att bli njd med det.

Agarhandboken motsvarade fordonets senaste tillstdnd vid tryckningstillfallet. Sméa avvikelser till
foljd av fortsatt utveckling och design kan dock inte helt uteslutas. Alla specifikationer ar icke-
bindande, vi foérbehaller oss ratten att andra eller ta bort tekniska specifikationer, delar, design etc.
utan féregaende meddelande.

SAKERHETSANVISNINGAR
Detta fordon ar INTE EN LEKSAK och far ENDAST anvandas i avstangda omraden langt frén
allmén trafik. Lat aldrig barn under 14 ar anvanda detta fordon.

Vuxen dévervakning krévs om barn under 16 ar anvander fordonet.

VARNING:

Att kora detta fordon kan vara farligt. Vissa forhallanden kan orsaka att utrustningen slutar fungera
utan att tillverkaren har gjort nagot fel. Liksom andra fordon kan och &r Mini Dirt Bike avsedd att
rora sig, och det ar darfor maojligt att forlora kontrollen, falla av och/eller hamna i farliga situationer
som ingen mangd forsiktighet, instruktioner eller expertis kan eliminera. Om sadana saker intraffar
kan du skadas allvarligt eller do, aven om du anvander sakerhetsutrustning och andra
forsiktighetsatgérder. KOR PA EGEN RISK OCH ANVAND SUNT FORNUFT.

Denna manual innehaller manga varningar och fgrsiktighetsatgarder angaende konsekvenserna

av att inte underhalla, inspektera eller anvanda din minicrossmotorcykel pa ratt satt. Eftersom varje
olycka kan leda till allvarliga skador eller till och med dodsfall, upprepar vi inte varningen om

1

mojliga allvarliga skador €ller dodsfall varje gang en sadan méjlighet namns.
Korrekt anvandning av foraren och foraldraévervakning
Denna handbok innehaller viktig séakerhetsinformation och anvandbara tips som hjalper dig och ditt

barn att anvanda och hantera minicrosscykeln. Las noggrant igenom hela handboken tillsammans
med
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ditt barn innan du later ditt barn kéra den for forsta gangen. Handboken innehaller ocksa viktig
information om service av fordonet.

Det ar ditt ansvar att lasa igenom handboken och se till att alla férare forstar alla varningar,
forsiktighetsatgarder, instruktioner och sakerhetsfragor samt att forarna kan anvanda produkten pa
ett sakert och ansvarsfullt satt och skydda ditt barn fran skador. Vi rekommenderar att du
regelbundet gar igenom och forstarker informationen i denna manual med ditt barn, samt att du
inspekterar och underhaller ditt barns fordon for att sakerstalla deras sakerhet. Den
rekommenderade aldern for forare ar 14 ar, men detta ar endast en uppskattning och kan
paverkas av forarens storlek, vikt eller fardigheter.

Forare som inte kan sitta bekvamt pa detta fordon bor inte forsdka kora det.

Det ar viktigt och nédvandigt att ge ditt barn teknisk utbildning innan det anvénds for forsta
gangen. For att fa information om utbildningen, kontakta aterférsaljaren dar du kopt
fordonet. Lat inte ditt barn anvanda detta fordon innan det har genomgatt utbildningen.

Barn underskattar ofta eller missar att upptacka farliga situationer. Du bor tydligt forklara for ditt
barn att det under inga omstandigheter far anvanda fordonet utan uppsikt och att det endast far
kora i hastigheter som motsvarar barnets korformaga och andra vagférhallanden.

Foraldrars beslut att lata sitt barn kora detta fordon bor baseras pa barnets mognad,
skicklighet och férmaga att folja regler.

Hall denna produkt borta fran barn under 14 ar och kom ihag att denna produkt endast ar avsedd
att anvandas av personer som ar helt bekvama och kompetenta nar de anvander fordonet.

Overskrid inte 90 K@ totalvikt pa detta fordon. Férarens vikt betyder inte nédvandigtvis att
personens storlek ar lamplig for att passa eller behalla kontrollen éver detta fordon.

Ror inte bromsarna eller motorn pa din cykel nér den ar i bruk, eftersom de kan bli mycket heta.

ACCEPTABLA KORVANOR OCH FORHALLANDEN

Kontrollera alltid och f6lj alla lokala lagar och forordningar som kan paverka de platser dar
fordonet far anvindas.

Kor forsiktigt. Se upp for foremal som kan fastna under hélen eller tvinga dig att svanga plétsligt
eller tappa kontrollen. Var forsiktig sa att du undviker fotgangare, skridskoakare, skateboardakare,
sparkcyklar, cyklar, barn eller djur som kan komma i vagen, och respektera andras rattigheter och
egendom.

Detta fordon ar endast avsett att anvandas i kontrollerade miljéer utan potentiella trafikfaror och
inte pa allmanna gator eller trottoarer. Kor inte ditt fordon i omraden dar det finns fotgangare eller
produktrafik.

Aktivera inte gasreglaget (hastighetskontrollen) pa handtaget om du inte sitter pa fordonet och
befinner dig i en séker utomhusmiljé som &r ldmplig fér kérning.

Fordonet ar tillverkat for prestanda och hallbarhet, men ar inte helt skadesakert. Hopp eller annan
aggressiv korning kan overbelasta och skada alla produkter, inklusive detta fordon. Foraren tar pa
sig alla risker som ar férknippade med den hdgbelastande aktiviteten. Var forsiktig och kann till
dina begransningar. Risken for skador 6kar i takt med att svarighetsgraden vid kérningen okar.
Foraren tar pa sig alla risker som ar forknippade med aggressiv kérning.

Hall alltid fast i handtagen.
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Transportera aldrig passagerare och |at aldrig fler an en person aka pa fordonet samtidigt.
Anvand aldrig fordonet nara trappor eller simbassanger.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran drivkedjan, styrsystemet, hjulen och alla andra rérliga
delar.

Anvand aldrig hoérlurar eller mobiltelefon nar du kor. Folj
aldrig med ett annat fordon.

Kor inte fordonet i vatt eller isigt vader och sank aldrig ned fordonet i vatten. De elektriska
komponenterna och drivkomponenterna kan skadas av vatten eller skapa andra potentiellt farliga
situationer.

Fordonet ar avsett for anvandning pa plan, jamn mark utan I6sa féoremal som stenar eller grus.
Vata, hala, ojamna eller grova ytor kan forsamra greppet och bidra till eventuella olyckor. Kor inte
fordonet i lera, is, polar eller vatten. Undvik éverdriven hastighet som kan uppsta vid
nedférsbackar. Riskera aldrig att skada ytor som mattor eller golv genom att anvanda fordonet
inomhus.

Kor inte pa natten eller nar sikten ar begransad.

LAMPLIG KORKLA
Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning sasom godkand skyddshjalm, armbagsskydd och

knaskydd. Hjalm kan vara lagligt obligatoriskt enligt lokala lagar eller férordningar i ditt omrade.
Langarmad tréja, langbyxor och handskar rekommenderas. Anvand alltid sportskor,

kor aldrig barfota eller i sandaler och se till att skosnéren ar knutna och inte kommer i vagen for
hjulen, motorn och drivsystemet.

ANVANDNING AV LADDNINGEN

Laddaren som medféljer fordonet bor regelbundet kontrolleras med avseende pa skador pa
sladden, kontakten, hodljet och andra delar. Vid eventuella skador far cykeln inte laddas forran
laddaren har reparerats eller bytts ut.

Anvand endast den rekommenderade

laddaren. Var forsiktig vid laddning.

Laddaren ar inte en leksak. Laddaren ska anvandas av en vuxen person.

Anvand inte laddaren i narheten av brandfarliga material.

Koppla ur laddaren och koppla bort den fran cykeln nar den inte anvands.

Koppla alltid bort laddaren innan du torkar av och rengdr fordonet med vatska.
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OM DU INTE ANVANDER SUNT FORNUFT OCH BEFOLJER OVANSTAENDE VARNINGAR
OKAR RISKEN FOR ALLVARLIGA SKADOR. ANVAND MED LAMPLIG FORSIKTIGHET OCH
VAR FORSIKTIG MED SAKER ANVANDNING.

VARNINGSMARKNINGENS PLACERING

Dekal A sitter pa den vanstra framre upphangningen.

Improper Vehicle use canresultin
SEVERE INJURY or DEATH.

De®

ALWAYS USE NEVERUSE NEVER CARRY NEVER USE
AN APPROVED ON PUBLIC PASSENGERS WITH DRUGS
HELMET AND ROADS OR AL COHOL
PROTECTIVE

GEAR

* Never permit over allowed speed.

* An adult supervision required always.

* Never permit chlldren under age 14 to operate thls Vehicle.

* Over loading can ad ly affect vehicle han-dling.

* Operator use only. Passengers prohibited.

* This vehicle is designed and manufactured for
OFF-ROAD use only.

» Operation on public streets, roads or highways is illegal.

® Always wear a helmet and other protective equipment.

* Do not operate this vehicle after consuming Alco-hol
or Drags.

* Gasoline is flammable. Shut off engine, avoid sparks and
open flame when refueling.

* Read owner’'s manual carefully before riding
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Dekal B sitter pa bransletanken.

NEVER operate this vehicle if you are under age 14
Adult supervision and instruction is required to
operate this vehicle if you are under age 16

NEVER ride as a passenger.
Passengers can cause a loss of control. resulting in
SEVERE INJURY or DEATH

NEVER use on public roads.
OFFROAD use only.

®® S

Dekal C sitter pa bransletanken

\

Improper tire pressure or overloading can cause loss of control.
Loss of control can result in severe injury or death.

Cold tire pressure @

Front: 7.00Ps.i operation pressure 32.00Ps.i Max. inflate

Rear: 7.00Ps.i operation pressure 32.00Ps.i Max. inflate
Max. Loading capacity: 90kg

Dekal D sitter pa kedjeskyddet.

Moving parts can
cause injury.

Keep hands and
B objects clear

during operation.

Dekal E sitter pa motorn.

HOT SURFACE
DO NOT TOUCH
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Klistermarke F sitter nara laddningsporten.

NOTE THE FOLLOWING

1. Adult supervision is required while charging.

2. There should be no flammable or explosive
materials within 3 meters of the vehicle.

3. Please charge the vehicle after each use

and then unplug once fully charged.

4. Charge every 1-3 months when not in use.

5. Only charge the vehicle with included charger.
6. Do not charge if the vehicle or charger gets wet.

PIN-PLACERING

PIN-koden ar stamplad pa en aluminiumplatta som ar nitad pa den bakre svingarmen. Pa

denna PIN-platta finns produktens huvudsakliga specifikationsinformation
PIN betyder produktidentifikationsnummer, vilket ar unikt for varje enhet.
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DIRT BIKE-DELAR & FUNKTION

1 12 2

1. Vanster handtag 2. :sstyre

4. s gasreglage 5. s framre bromshandtag
7. -framskarm 8. -framgafflar

10. Fotstod 11. Laddningsport

13. Bakre bromsskiva 14. Bakhjul

16. Bakre stotdampare 17. Sadel

19. Elektriskt dorrlas 20. Frambromsok

22. Kedja 23. Bakskarm

25. Bakre simarm

BATTERIINDIKATOR

3. Batteriindikator for

6. Nummerplat

9.  -framhjul

12. Bakre bromshandtag
15. Bakre bromsok

18. Hastighetsregulator
21. Frambromsskiva

24. Batteri-/motorkapa

Obs: Sluta anvanda cykeln och ladda batteriet nar indikatorn visar endast rétt och gult ljus.
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FUNKTIONSKNAPP FOR HASTIGHETSJUSTERING
Hastighetsreglaget sitter framfor satet.

Det finns tva reglage for hastighetskontroll enligt foljande

Reglage 1: reglerar hastigheten fran min. till max.

Omkopplare 2: reglerar startaccelerationen

VARNING! Hastigheten MASTE justeras efter forarens férmaga. Det ar ABSOLUT NODVANDIGT
att en ansvarig vuxen kontrollerar hastighetsinstaliningen. Starta ALLTID fordonet pa lagsta
hastighet. Lat aldrig barnet andra hastighetsinstallningarna.

INNAN DU BORJAR

Ta ut innehallet ur ladan. Ta bort skumplastskydden som skyddar komponenterna mot skador
under transporten. Kontrollera innehallet i ladan for repor i lacken, bucklor eller vikta kablar som
kan uppsta under transporten. Eftersom produkten var 85 procent monterad och férpackad pa
fabriken bor det inte finnas nagra problem, dven om Iadan har nagra repor eller bucklor.

SAKERSTALL ATT STROMBRYTAREN AR | LAGE "OFF” INNAN DU UTFOR NAGRA
ATGARDER.

Beraknad monterings- och instéallningstid

Vi rekommenderar att monteringen utférs av en vuxen med erfarenhet av motorcykel- eller
cykelmekanik. Rakna med upp till 30—40 minuter for monteringen.

Rakna med upp till 4-8 timmar for den forsta laddningen.

Nodvandiga verktyg
Vissa verktyg kan medfdlja, men vi rekommenderar att du anvander verktyg av mekanikerkvalitet.
Anvand de medféljande verktygen endast som en sista utvag.
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lllustration och instruktioner for montering

MONTERING AV STYRET

Varning: Om du inte justerar och drar at skruvarna som faster styret ordentligt kan du
forlora kontrollen och krascha.

1 Place the handlebars in 2 Align parallel to the forkand 3 Adjust the brake lever

the handlebar clamps. tighten the bolts using a 6mm adjuster to the proper place
L-wrench. When properly tight- and tighten it with the 5mm

Note: Handlebar clamps are ened, the handlebars should key wrench.

located in the plastic bag. not move forward or back.

MONTERING AV FRAMHJUL

Wheel

1 Position wheel in front fork 2 Slide axle through fork, spacer and wheel hub. When axle passes
and slide disk brake into caliper. through the other side of the wheel hub, add the other spacer and
slide though the fork. Secure with washer and nut.

Note: Front axle is installed with the spacer between the fork and
wheel for all Dirt Rockets.

Note: If your model has one short spacer, it goes on the side of the
hub with the disc brake.

10
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3 With a 14mm and 17mm
wrench tighten the front wheel
SCIEews.

PUMPA DACKEN

OBS: Dacken ar pumpade vid leverans, men de tappar alltid nagot tryck mellan tillverkningstillfallet
och ditt kdp. Pumpa alltid dacken till ratt PSI fére forsta anvandningen.

Las specifikationsbladet for information om dacktryck.

Anvand en cykelpump for att pumpa déacken till det tryck som anges pa dackets sidovagg.

Obs: Tryckluftstillférseln som finns pa bensinstationer ar avsedd for att pumpa

bilsdack med stor volym. Om du valjer att anvanda en sadan Iufttillforsel for att pumpa dina dack,
kontrollera forst att tryckmataren fungerar och anvand sedan mycket korta tryckstotar for att
pumpai till ratt PSI. Om du av misstag pumpar dacket for hart, slapp omedelbart ut dverskottet.

Viktig information om anvandning av dack
Obs: Dacket ar den enda kontakten mellan fordonet och vagen, och sakerheten vid olika kérningar
beror pa den lilla yta av dacket som ar i kontakt med vagen. Darfor ar det mycket viktigt att halla

dacket i gott skick och anvanda ratt storlek och standarddack for att ersatta de gamia.

11
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Guide:

Montering och demontering av dack

Det rekommenderas starkt att montering och demontering av dack utférs av en auktoriserad
tekniker med nddvandig kompetens.

Dacktryck

Det ar mycket viktigt att halla dacket pa ratt tryck och kontrollera dacktrycket fore anvandning.
Pumpningen ska utforas medan dacket ar kallt.

Dackunderhall

Dackmonsterdjupet bor kontrolleras regelbundet. (Mindre monsterdjup innebar samre grepp for
dacket). Du maste sluta anvanda fordonet om dacket ar punkterat, demontera dacket och
kontrollera det noggrant. Dackunderhall bér utféras av en auktoriserad tekniker. Dacket bér bytas
ut omedelbart om det ar deformerat eller skadat.

Byte av dack

Det ar viktigt att anvanda ratt storlek och standarddack enligt vara specifikationer (se detaljer i det
tekniska specifikationsbladet).

Anvand inte begagnade dack om du inte ar séker pa deras tidigare anvandningsférhallanden.
Dackens aldrande

Dackaldring ar oundvikligt aven om dacket aldrig har anvants eller bara anvants nagra ganger.
Dackaldring syns framst i form av sprickor pa dackets sida och dackmonster, ibland kan dacket
ocksa vara deformerat. Begagnade och aldrade dack bor kontrolleras och godkannas for

ateranvandning av en auktoriserad tekniker.

12
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FORE KORNING

Ladda batteriet

Du ska anvanda den laddare som ar avsedd for denna cykel (anvand aldrig en laddare fran en
annan modell). Innan du laddar maste du stalla strombrytaren pa "OFF”. Forvara laddaren pa en
torr och val ventilerad plats nar den ar i bruk.

Laddaren ar endast avsedd for inomhusbruk. Hall laddaren borta fran vatten for att undvika
kortslutning. Anvand den inte i fuktiga, brandfarliga eller explosiva miljéer. Dra inte i sladden for att
ta bort kontakten, utan hall alltid i laddningsportens metallhdlje.

Anslut forst laddarens utgangskontakt till batterifackets uttag och satt sedan in ingangskontakten i
vagguttaget. Laddarens indikator ténds, vilket betyder att laddningen pagar.

Nar lampan vaxlar fran rétt till gront betyder det att batteriet ar fulladdat. Det tar vanligtvis cirka 4—6
timmar att ladda batteriet, beroende pa dess status. Om du har tid &r det dock en god idé att ladda
batteriet i ytterligare 2 timmar efter att lampan har vaxlat till gront. (Det ar bra for batteriets

livslangd).

Ladda inte batteriet i mer an 10 timmar for att undvika éverladdning och skador pa batteriet. Nar
lampan blir GRON &r laddaren i laget fér underhéllsladdning och “laddar langsamt” och bibehaller
detta lage. Om du ska vara borta under en langre tid bor du dra ut laddarens kontakt, sarskilt vid

varmt vader.

Laddaren blir varm under laddningen, sa hall den borta fran varmekallor. Hall alltid laddaren torr
och ren. Elektronikkomponenterna inuti innehaller hdgspanning, sa demontera inte laddaren pa

egen hand.

Efter laddning, dra forst ut ingadngskontakten ur eluttaget och dra sedan ut utgangskontakten ur
batterifacket. Lat inte laddaren vara ansluten till batteriet eller eluttaget under lang tid, eftersom
detta kan skada laddaren och orsaka brand.

Hall den utom rackhall for barn under laddning. Lagg inte nadgot ovanpa laddaren nar den anvands
och se till att ingen vatska, metall eller metallspan tranger in i laddaren. Du kan ocksé ta bort
batteriet fran cykeln och ladda det separat.

Ror inte polerna i batterifacket med handerna néar batteriet har tagits ut for laddning.

Laddningskontaktens poler far inte heller beréras med metall eller nagot annat material som
leder elektricitet, eftersom det kan orsaka kortslutning.

13
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Om du inte anvander din cykel pa lange bor batteriet laddas minst en gang i manaden. Detta
sakerstaller batteriets livslangd. Anvand INTE batteriet nar det har lag kapacitet. Limna inte

batteriet i ett helt urladdat tillstand under langre perioder. Batteriet fortsatter att sjalvurladdas, vilket
kan leda till skador.

Undvik kontakt med vatten nar du laddar batteriet. Om en kontakt eller ett uttag blir vatt, torka det
helt innan du anvander det.

Om det uppstar en konstig lukt eller extremt hég temperatur under laddningen, avbryt laddningen
omedelbart och skicka batteriet till din lokala aterférséljare eller till kundtjanst.

VARNING: uppladdningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av en vuxen. Koppla alltid
bort din elmotorcykel fran laddaren innan du rengdér den med vatska.

OBS: Laddare har inbyggt 6éverladdningsskydd for att férhindra att batteriet 6verladdas. Laddaren
blir varm under anvandning. Detta ar normalt for vissa laddare och ar inget att oroa sig for. Om din
laddare inte blir varm under anvandning betyder det inte att den inte fungerar.

Se till att sparet pa laddarens ingangsport ar korrekt inriktat mot motsvarande uttag pa
fordonet och dra at skruvarna, annars sker ingen laddning.

1600w

Laddarporten sitter pa héger batteri-/motorkapa.

Charger

Charger
Plug

1 Turn OFF power switch
before charging. Plug charger  wall outlet. If the lights on the
into the charger port on the charger do not light up, check
electric motor bike. the power to the outlet. If nec-
essary, try a different outlet.

14
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Varning: Om batteriet inte laddas minst en gang i ménaden kan det handa att det inte langre
haller laddningen.

SAKERHETSINFORMATION

KONTROLLISTA FORE KORNING

L1 Lésa delar

Kontrollera och dra at alla fastelement fére varje aktur. Se till att styrstammens klamskruvar ar
ordentligt atdragna. Det ska inte férekomma nagra ovanliga skramlande ljud eller ljud fran I6sa
delar eller trasiga komponenter. Om du ar osaker, be en erfaren mekaniker att kontrollera.

OBroms
Kontrollera att bromsen fungerar som den ska. Nar du trycker pa bromsgreppet ska bromsen ge
ett tydligt bromsresultat.

ORam, gaffel och styre

Kontrollera om det finns sprickor eller trasiga fogar. Aven om trasiga ramar ar séllsynta, ar det
mojligt for en aggressiv forare att kora in i en trottoarkant eller vagg och forstora, boja eller bryta
ramen. Ta for vana att inspektera din regelbundet.

ODacktryck

Kontrollera regelbundet dacken for dverdriven slitage och kontrollera regelbundet dacktrycket och
pumpas upp vid behov. Om du far punktering kan innerréret lappas eller ett nytt rér kdpas fran en
auktoriserad verkstad.

OSakerhetsutrustning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sasom godkand skyddshjalm, armbagsskydd och
knaskydd. Anvand alltid skor (skor med sndérning och gummisulor), kér aldrig barfota eller i
sandaler, och se till att skosnoéren ar knutna och inte hamnar i vagen foér hjulen, motorn eller
drivsystemet.

OBS

Vi rekommenderar att du kontrollerar alla atdragna delar efter férsta anvandningen. Sarskild

uppmarksamhet bér agnas at féljande delar:
m Fotstod

m Stétdampare

m Motorbultar och muttrar

m Bakre kedjehjul

m Fram- och bakhjulets bultar

REPARATION OCH UNDERHALL

Stall strombrytaren pa "OFF” innan du utfér nagot underhallsarbete.

Byta sakring
1. Oppna batteri-/motorkapan fér att hitta sékringsboxen som &r fast vid batterierna.

2. Kontrollera om sakringen har gatt. Om
sakringen ar skadad, Oppna sakringslocket.

15
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Amperage
number

%_:? 3. Ta bort alla sédkringar som ar skadade eller
har gatt sonder och byt ut dem mot nya
med samma stromstyrka.

Obs! Stromstyrkan anges pa toppen av

sakringen.

N~

VARNING:

For att undvika stétar, folj ovanstaende instruktioner noggrant och hoppa inte éver eller kombinera

nagra steg.

Kontrollera ekerspanningen

Nipple

1 Verify the spoke tension by shaking each spoke with your fingers.
Spoke should not be loose from hub. Look for any play between
where the spoke flanges attach to the hub. Try to turn the nipple us-
ing your fingers. You should not be able to spin any nipple by hand. If
one or more spokes is loose, all spokes must be checked and need to
be tightened with a spoke wrench.

16

2 Start with spoke closest to the
tire valve stem and tighten each
nipple, in sequence, exactly 1/4
to 1/2 turn. A single 1/4 to 1/2
turn may not be enough to bring
the spokes into proper tension.
Continue tightening all spokes no
more than 1/2 tum in sequence
until all spokes are tight.

Note: More than a 1/2 turn each
can cause the wheel to become
distorted and wobbly thus perma-
nently damaging the wheel.
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Testa bromsarna

For att anvanda bromsen, tryck pa spaken for att 6ka trycket pa bromsen. Bromsspaken ar férsedd
med en kabeljusterare for att kompensera for kabelstrackning och/eller for att finjustera spakens
rorelse till bromsens ingrepp. Om bromsen inte fungerar korrekt, folj instruktionerna for justering av
bromsarna.

Kedja och kedjehjul

Kedjan har vanligtvis en "l16s punkt” och en "spand punkt” som motsvarar en viss rotationsposition
for kedjehjulet. Detta ar normalt och vanligt for alla kedjedrivna produkter pa grund av
toleransavvikelser hos frirullningshjulet och kedjehjulet. Kedjan bér justeras till idealisk spanning
med kedjan i den spandaste punkten.

Kedjan maste hallas korrekt inriktad. Hjulet far inte vara snett. Om kedjan later eller gar ojamnt,
kontrollera smdrjningen, spanningen och inriktningen av kedjehjulen, i den ordningen.

Varning:
For att undvika klamskador eller skador, hall fingrarna borta fran rérliga kedjehjul och kedjor.

Avfallshantering av batterier

= ﬂ
+
BATTERIER MASTE ATERVINNAS.

Avfallshantering: Din produkt anvander forseglade blybatterier eller litiumbatterier som maste
atervinnas eller kasseras pa ett miljovanligt satt. Kasta inte batteriet i eld. Batteriet kan explodera
eller lacka. Kasta inte batteriet i vanligt hushallsavfall.

Laddare

Den laddare som medféljer cykeln bér regelbundet kontrolleras med avseende pa skador pa
sladden, kontakten, hdljet och andra delar. Om sadana skador upptacks far cykeln inte laddas
forran den har reparerats eller bytts ut.

ANVAND ENDAST MED DEN REKOMMENDERADE LADDAREN
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TEKNISK SPECIFIKATION

Motortyp Borstlés motor

Max. uteffekt 1600 W 48 V

Batteri 48V 14 Ah

Laddare INPUT 100-240 V/47-63 Hz/2,0 A
Laddare UTGANG for 48V litiumbatteri 546 V-2,0 A

| UTGANG for 60\ it . 57.2\/-20

Transmission Kedjedrivning

Framfjadring Hydrauliska USD-gafflar
Bakre fjadring Hydraulisk bakre stétdampare
. FRAM: 60/100-14, BAK 80/100-12 med 7,00 P.s.i.
Dack driftstryck och 32 P.s.i Max. uppblasning .
Bromssystem Hydrauliska skivbromsar fram och bak
Nominell lastkapacitet 90 kg
Fordonsstorlek 1500*700*915 mm
TRANSPORT

Detta fordon ska om mgijligt transporteras i normalt 1age. Det kan aven
transporteras i staende lage, men det stdende laget ar inte lika stabilt som det
normala laget.

FORBEREDELSER INFOR LAGRING

Vissa atgarder bor vidtas nar fordonet ska férvaras under en langre tid for att minska den negativa
paverkan pa dess prestanda. Innan forvaringen ska nédvandigt underhall utforas for att sakerstalla
fordonets hoga prestanda efter forvaringen.

FORDON

Placera fordonet pa plan mark och rengér hela fordonet noggrant. Se till att
INGET vatten kommer in i ndgon del av motorstyrenheten eller batteriet.

Dra at alla muttrar, bultar, skruvar och skruvar. Se till att nitarna som haller ihop
komponenterna sitter ordentligt. Byt ut alla I16sa nitar. Se till att alla kalibrerade
muttrar, skruvar och bultar dras at enligt specifikationerna.

Koppla bort batterikablarna (férst minuspolen) och ta sedan bort batteriet.
Rengdr batteripolerna och kablarna och férvara dem pa en ren, torr plats.
OBS: Anvand en batteriunderhallare for forvaring eller se till att batteriet ar
fulladdat.

DACK

Pumpa dacken till normalt tryck.

EXTERNT

Spraya alla vinyl- och gummidelar med ett gummiskyddsmedel.
Spraya omalade ytor med rostskyddsmedel.

Belagg malade ytor med bilvax.
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OBS: Forvara inte utomhus i direkt solljus och undvik att anvanda plastskydd,
eftersom fukt samlas pa ATV:n och orsakar rost.

FORBEREDELSER EFTER FORVARING

Rengor ATV:n noggrant.

Kontrollera alla styrkablar och kablar for tecken pa slitage eller nétning. Byt ut vid
behov.

Ladda batteriet och satt sedan i det. Anslut batterikablarna och se till att ansluta
den positiva kabeln forst.

Kontrollera hela bromssystemet (vatskeniva, bromsbelagg etc.), alla reglage,
stralkastare, bakljus, bromsljus; justera eller byt ut vid behov.

Kontrollera dacktrycket. Pump upp till rekommenderat tryck vid behov. Dra at alla
muttrar, bultar, skruvar och skruvar och se till att alla kalibrerade muttrar, skruvar
och bultar ar atdragna enligt specifikationerna.

Se till att styrningen ror sig fritt och inte fastnar.
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FELSOKNINGSGUIDE
Problem Mojlig orsak L6sning
Ladda batteriet. Ett nytt batteri bor laddas i 4-6 timmar
innan fordonet anvands.
Underladdat  batteri.
(Den "grc?na lampan pa Kontrollera alla kontakter. Se till att laddarens kontakt ar
Fordonet startar inte. batteriindikatorn ar

slackt.)

ordentligt ansluten till laddningsporten och att laddaren
ar ansluten till vagguttaget.

Kontrollera att strémmen till vagguttaget ar paslagen.

Laddaren fungerar inte.

Du kan kontrollera om laddaren fungerar med hjélp av en
voltmeter eller genom att fraga en auktoriserad
servicetekniker.

center for att testa din laddare at dig.

Fordonet var igang
men stannade pldtsligt.

Losa kablar eller kontakter.

Kontrollera alla kablar och kontakter for att se till att de
sitter ordentligt.

Sakringen har gatt.

Sékringen brinner ut och stanger automatiskt av
strommen om motorn Overbelastas.

En alltfor stor Gverbelastning kan orsaka dverhettning av
motorn. Se instruktionerna for byte av sakring i denna
handbok. Atgarda de forhallanden som orsakade att
sakringen brann ut och undvik att sékringen brinner ut
upprepade ganger.

Skada pa motor eller elektrisk
strdmbrytare.

Kontakta ett auktoriserat servicecenter for diagnos och
reparation.

Kort drifttid p& mindre &n
15 minuter per
laddning

Underladdat batteri

Ladda batteriet. Ett nytt batteri bor laddas i 4-6 timmar
innan fordonet anvands.

Kontrollera alla kablar och kontakter. Se till att
batterikontakten ar ordentligt ansluten till laddarens kontakt
och att laddaren &r ansluten till vagguttaget.

Kontrollera att strémmen till vagguttaget ar paslagen.

Batteriet &r gammalt och
kan inte laddas fullt.

Aven med korrekt skotsel haller ett uppladdningsbart batteri
inte for evigt. Den genomsnittliga livslangden for ett batteri
ar 11ill 2 ar, beroende pa fordonets anvéndning och
forhallanden. Byt endast ut batteriet mot ett nytt.

Bromsarna ar inte korrekt
justerade

Justera bromsen enligt anvisningarna.
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Fordonet gar trogt.

Korforhallandena ar for
pafrestande.

Anvand endast pa fasta, plana, rena och torra ytor, sdsom
asfalt eller jamn mark.

Déacken ar inte korrekt
pumpade.

Décken ar pumpade vid leverans, men de tappar alltid
nagot tryck mellan tillverkningstillfallet och ditt kdp. Se
dackinstruktionerna for att pumpa dacken korrekt.

Fordonet ar Overlastat.

Se till att du inte dverbelastar fordonet genom att lata fler an
en person aka samtidigt, dverskrida den maximala
viktgransen, kéra uppfor for branta backar eller dra
foremal bakom fordonet. Om fordonet dverhettas kommer
temperaturkretsens skyddsanordning att sanka motorns
varvtal och, om tillstandet kvarstar, stanga av strommen till
motorn. Atgérda de kérférhallanden som orsakade
dverhettningen, vénta 5-10 minuter och

fortsatt korningen. Undvik att dverhetta enheten upprepade
ganger.

Ibland fungerar inte
fordonet, men andra
ganger fungerar det.

Losa kablar eller kontakter

Kontrollera alla kablar runt motorerna och alla kontakter for
att se till att de sitter ordentligt.

Skador pa motor eller

Kontakta auktoriserad serviceverkstad for diagnos och

elektrisk strémbrytare. reparation.
Ingen atgard kravs. Detta &r normalt for vissa laddare och
Laddaren blir varm under | Normalt beteende vid ar inget att oroa sig for. Om din laddare inte blir varm

anvandning

anvandning av laddaren

under anvandning betyder det inte att den inte
fungerar som den ska.

Fordonet startar inte
Stanna nar du bromsar.

Bromsarna ar inte korrekt
justerade

Se bromsinstruktionerna for att justera bromsarna korrekt.

Fordonet avger hdga ljud
eller gnisslande ljud
ljud

Kedjan &r for torr

Smorj kedjan med smorjmedel.
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Las bruksanvisningen innan du Kor.

Anvand aldrig fordonet pa allman vag. Endast for terrangkérning.

Kor aldrig med passagerare.

Anvand alltid godkand hjalm och skyddsutrustning.

Anvand ALDRIG fordonet om du ar paverkad av droger eller alkohol.

4
@

Kallt dacktryck.

=

Anvand aldrig detta fordon om du ar under 14 ar.

Nordbutiker AB Gosvagen
28
76141 Norrtdlje
+46 10-555 91 23
info@rull.se
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